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Transmission Oil
and Filter Service Repair Kit

Ferdinand Bilstein GmbH + Co. KG  
Wilhelmstr. 47 | 58256 Ennepetal | Germany | Tel. +49 2333 911-0 | www.bilsteingroup.com

For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com

DE  Getriebeölwechselsatz

FR  Pack de maintenance d‘huile de boîte

ES  Juego de cambio de aceite de engranajes

IT  Kit de reparação para transmissão, óleo e filtro

PT  Kit de reparação para transmissão, óleo e filtro 

NL  Transmissieolie en filter service reparatieset

PL  zestaw do wymiany oleju przekładniowego

RU   Комплект для замены и обслуживания 
трансмиссионного масла

SR  komplet za zamenu ulja prenosnika 

TR  Şanzıman Yağ ve Filtre Servis Değiştirme Seti

AR  رتلفلا و ةكرحلا لقان تيز ةنايص ةعومجم  

Component Part Image Unit

34608 7 pc.

101108 1 pc.

101968 1 pc.

171616 1 pc.



Component EN DE FR ES IT PT NL PL RU SR TR AR

34608
Automatic 

Transmission 
Fluid (ATF)

Automatik-
getriebeöl 

(ATF)

Huile de boîte 
automatique 

(ATF)

Aceite p. 
engran. autom. 

ATF

olio per cam-
bi automatici 

(ATF)

Óleo para trans-
missão automáti-

ca (ATF)

automatische 
transmissievlo-

eistof

Olej automa-
tycznej skrzyni 
biegów (ATF)

автотрансмиссионное 
масло (atf)

ulje za 
automatske 

menjače 
(ATF)

Otomatik 
şanzıman 
yağı (ATF)

 لقان تيز
 ةكرحلا

 يكيتاموتوألا
(ATF)

101108 Sleeve

Hülse für 
Stecker-

aufnahme, 
Steuerein-

heit

Manchon 
pour logement 

connecteur, 
unité de com-

mande

Casquillo para 
alojamiento 
de conector, 

unidad de 
mando

manicotto per 
connettore 
femmina, 
centralina

Cone para toma-
da, unidade de 

controlo

huls voor 
stekkerhouder, 
stuureenheid

Tuleja silent-
blocka wahacza 
do mocowania 

wtyczki, modułu 
sterowania

втулка для штекерного 
гнезда, блок 
управления

čaura za 
držač 

konektora, 
upravljačka 

jedinica

Enjektör 
Holderi 
soket 

bağlantısı, 
kontrol 

ünitesi için

 ذخأمل ةبلُج
 ةدحو ،ليصوتلا

مكحتلا

101968 Sleeve

Hülse für 
Stecker-

aufnahme, 
Steuerein-

heit

Manchon 
pour logement 

connecteur, 
unité de com-

mande

Casquillo para 
alojamiento 
de conector, 

unidad de 
mando

manicotto per 
connettore 
femmina, 
centralina

Cone para toma-
da, unidade de 

controlo

huls voor 
stekkerhouder, 
stuureenheid

Tuleja silent-
blocka wahacza 
do mocowania 

wtyczki, modułu 
sterowania

втулка для штекерного 
гнезда, блок 
управления

čaura za 
držač 

konektora, 
upravljačka 

jedinica

Enjektör 
Holderi 
soket 

bağlantısı, 
kontrol 

ünitesi için

 ذخأمل ةبلُج
 ةدحو ،ليصوتلا

مكحتلا

171616

Oil Pan for 
automatic 

transmission, 
with integra-

ted filter

Ölwanne für 
Automatik-

getriebe, mit 
integriertem 

Filter

Carter d'huile 
pour la boîte 
automatique, 
filtre intégré

Cárter de acei-
te para caja de 
cambios au-
tomática, con 
filtro integrado

coppa olio 
motore per 

cambio auto-
matico, con 

filtro integrato

Cárter inferior 
para transmissão 
automática, com 
filtro integrado

carterpan voor 
automatische 
transmissie, 

met geïntegre-
erd filter

Miska olejowa 
automatycznej 
skrzyni biegów, 

ze zintegrowanym 
filtrem

масляный поддон 
для автоматической 
коробки передач, со 

встроенным фильтром

karter za 
automatski 
prenosnik, 

sa integrisa-
nim filterom

Yağ karteri 
otomatik 
şanzıman 

için, enterge 
filtre ile

 تيزلا ضوح
 ةكرحلا لقانل

 ،يكيتاموتوألا
جمدم رتلف عم


